(10) it KEOFFFHF

e S OPE RS

— B FY) 20 %EH < > T—

pARI 4

i C & I

Nl BERERES 27V - 8 FY) P ABz0E/ICESRE Lf:—'ﬁﬁ@ﬁ@%ﬂb’:l_ LT
16itH1C 2 5 1THEEHITAD HATED RO BARE ¥ » BRSO B DEE L Th
5. LWSHREHL bDTH 3.

(= VR p b

B FYTRRRNZDD ARIBICZNENPTOL S 5—Mi2HEE LT 3.

BADRETIZ, PTEPHETFED Cesar (A4£), casa (), casar (#5157 3)
TR 2 23t Bi—Z [simples] S 3 A3k [propriamente] D TH 3. =
A4 W FEPVEYEFFET, Capato (%G#L), caca(J¥R), mogo (#%48), dogura
(HH) ZRETIROPS C OFTHEET > HRELY. ZOERIBFEOLE
fLITRHTHIKCR S W 3. BB, Ga (#), ¢ (¥), ¢u (%) ZENTZEFD
[letras dobradas] Za (¥), zo (V), zu (X) &4 2DTH3. ZNEr5LT,
Sa, so, su AL D L TEHER, RADORFINITIZ LD RSP CHTHL
HEITRETHS. X Ca, 0, cu ZAdDL 5 EF2HII, 3@66:1%-355 ERIDHEIRIC
A->TZ é’Pé’r(D [cicioso] HF LB D, WDBETIRITSITL.
AAZE FiCiE, HT 3EX %% FED Casa, Cesar, Caso, Summa LD,
B [brandOJ Sa, so, su AT, & 5 UTHETEX RERAHEFED [Caste-
lhano antigo] Gapato, Cagar, Mogo, Almogo, Dogura @i —FHEF DS 15 [como
syllabas dobradas] Ca, Co, Cu #7713 235 3. #t- T_EFZD Za, Zo, Zu ITEZD
TH5. fl~E, Canzan (# «4), Camazama (k%) & RUH R LClilic
E3L, TIHLAT [cicioso] FIHDOBDFILEZ DD, 2T ETHLEODLS
LLIRBNIFIE S0, RS, %@@?@@tmc Sa, So, Su bIRA B % A5,
TNERETTIEARICRCOEOEENLETH 3.

INSORBICE >Ta FY X ZRRAAEELIE LIDTH S M. UTD#REER

LS5 LEROTBROMRERA 3 2 L1cd 3.
Lo it P HVEE, R4 VEEIRBTZ S & G
2. Bi—5 (S, simples) & =7 (letras dobradas; syllabas dobradas)
3. XZD X0 (cicioso) FF

103



(11)

hif RV FHIVERRL VEEICEIFS S-C

R P HNE, R4 VEICBOT, HLSIBER Qmmﬁﬁ%ﬁbbfﬁk.G
ITE > TEDLINTOREMRODE BT O BT CEﬁ L7z R4 LEEL TR
A, ~&Kuﬁ<&%m&ﬁkifmi¥wbﬁwﬁwﬁmféx&4/mmkmfﬁ
Cﬂ?fﬁ@ﬁﬁmbfwt&?ienfwé TWbﬁwm,Z«4/ Eick35 S-

C OFMIER, g, UTwioKmﬁmféa
AV b HIVIE AL VE(HAT 4 Y ¥EE
B 2B o B
(-SS-) (-SS-)
I [ts] [$] [dz] [z] [ts] [dz] [$1 [z]
LR
) /h] |
I [s1 [81 [0 [z] [s] [s]
L 2 l
e e
m [s] [z] [e1 [$]

[s] [z] BBURAN P HAGEIC BT 5 X5 0EHH (dorsal) 723, [81[2] RFMRR R
4 VFBEIKH SN B EHERN (apical) 3FTH 5.

X TERIC T 3 T oREM6HEEH S1THIEHBDO W DW 3 THHEE | LEZ onT
WBH, HEN  FERED I EEZFORLBST UHIRELLDDOTRNENS T LR,
B b HNVEE @z<®ﬁnC$mf%§m<% 935, ERAFTOVTNINE >—F%
mubfbiafméc& ALY (ﬁzr%}+%)fu 1THIER T TIT i@ﬁ
%@%%ﬁ?fEﬂT@iiK%mbfbiokt&%ﬁf%%b#f&é?

s $§ I
1
C TEDLIN TV A EMNPRE» SEBRE~BITT 2 [BEH] LdEZ316H5E (2
FOMDOBRE) IKCBVT, FHTEBICEINSZFEOHIC, HI30IIAL OHRERHED
diiz, G+ S ORIERIEPET - BEFTOMMERITEb08b-ELTdEh
BERBZETIZIRWL. Blic Forp (1900) i ki JoHN MINSHEU (% 17 ﬁ%ﬂ@ﬁﬂjﬁﬁ
U7z THE GUIDE INTO THE ToNGUES (LONDON 1617) ITEBINTR L VFED § % ts
TELTWEEWSTETRE L, BERNARDO DE LIMA E MELO BACELLAR GRAMMATICA
P1L0SOPHICA DA LINGUA PORTUGUEZA (LISBOA, 1530) CEBWTS, B bHLEE
DC OREET B, HREERICYUTEXIHNTH 2.
L EDERMPS, v F)FRBDIE LD S C ERDOFLELTEATVIZE, ZL
TZOFHIINYM, TR - EHHLEZR LT EZEZONEY, FHEICL>TE,
HBNBAL OHRBEBODTIIERE - BBFOMILE LTIRA ATV b+
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(12) HtEARFOYFFHE
BHB. EVSTODEBKER SN,

H&ica 1y 2 =2z, ﬁ&fé%@—%@mzwg C@%i&ﬁ?F&?%ﬁ%J@
MOEE ﬁbntm47wHM)mﬁ®m%155

H—flogF

7 FYSRIE, BAOREDHICE—~FD (simples) S BEL, B20RZEFDLS
75 (como syllabas dobradas) ga, ¢o, ¢u T& 2 &1 5. Z DIEHITIE, <a, go, qu (=
EFED za, 20, 2u LFT 5L LT, ganzan (# %), camazama (B %) OFIHMETS
NT3. ZOB—F - ZEFOHUEEBROERN - HHMRILE LTHRL C & 2D
TOIH LY. e, BEROEERETIH, &5 LTELNELY B0 H%HT
B RETRE| BOh, bhroI.
TH—F| [ZEF] LV ERRERMBOBEFHTORIXFLBELTEDI TN 30T, Wik
DD ZOEFZEFIRT 5.
BAREIRG 2 ROFIE, Reht Roma (BJE), honra (4%) S0 EE RES2
BA0RS BEFE TR LT [nunca he dobrada]. BaH Serey (t&55),
cirio (k# ), cerol (T s 8h), ceruleo (#fnm) 5;0) RETIE
BOPIBH—FIINDH REIN T 5. [sempre he sxmples]
COEFEICIRTEF® R [R, dobrado] 23K 3T H 2 DT, Ra (5). re (h),
(), ro (3), ru (3) OFWIRHICHM—FD R [R, simples] A LITHRE éna
HWEFED fizera (ff =7:), fara (15‘22‘;%56%’6")) farei (E.23fE 5 %), farinha
(8), Pert (tHEE) REIRT 3 &ﬁbfﬁ%

PEZ-ORICET 253, WEFEO[r]1% BH—F] LVSHET, 2 LT3

FOLr]1% [ZEF] EVSRBITRALODEMTECEMTES. MEFO[r] 4

RXF—20Xk5IC, ZULTSH3AHD [r] BRXFZODL S ICBN-DTHS S,

TR, TOFHELS [ZEFD Za, 70, 2u] EWVS KBS Z XFEZDD L 5 ICBN - 1=
DICE S RETHEEMRT L ERTEB3THS S H. ZhiL, LaLl, Fh L.
BERELU FYSF 2B, ALEEOHTRDOLS KBARTVEHSTE 3.

BAEORFICRBR A OB BOBENT25%. 2hdiibow s HEohTRe
BLicFETELNREE O, 20D —D(F . MLDOBFIRBER Zzu ()
t%@ﬂt%@fﬁaf.%@%%ﬁﬁ&brq§®5%®%ﬁmﬁmbk%®fu
1B, 2245 LT Dau (V) E#EphidiE oz,
TNRBLEDA [V KO0 TDOTRTH 545 dL, [¥+X V] OFENRZ T
PO BN DS, ET V1 KB LTIRKE Uiz ZZ OBZ4 [« X - v
DD, HIVREDT [ZEFOY -/« X | L0SEFAETZE, FALTLLS
ZH1b DI, %mxﬁmc&mé<brwmw.L@§%®?¢55%J%k®ﬁ
FEICHROTR, BESA—OTFE 22 UTHE 30 LR BVDTH 5. &bk
NT03. UEDXIBREZET S E, [ZEFE] L0503, CBE, PR EER,
CPEVBBREERATRINAEATE AL LAEHN, CLAHRDESICELNE. b
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(13)

19 EFF VEOHITHENT ZHE (duplex) & LTHDN S gf?, e TbZXF
zoboothic [ZF] oMasdy, TOFFEAR [d2] THSS &3‘3150)’(&60
4.2+ OFFR, BROBARFCEOT, S EBHERLET < RRFICEkIL:
NITVE, BERETHY, if‘ﬁ@ﬁ‘iiﬁ@}‘i ZBNTH, BEEDODIDFNB LY
ELEDDTE - BT T%é&b\? Wi IEBWOT D, [ X V] OFHFRIBIE
#THY, TNARAT FY &AM [ZEF] EVHIRFEL-LEEXTS, Thi
EWMBRIBVOTIRE»S D .

DLED X > SRsZFE N5, [ZEFEOD za, 20, 2u] LTS L EAx—D0DI
e LTkt IZEFDOX S ¢a, 6o, qul L5 KIS, 2y, WHEIGENE
HHELLTVWBT LTS,

TEPEOD (Cifiozsi;;; RE

BRIV P HVEICBOT ‘cicio” 3FEDIC [ (RO 0% € L A0 UE LR =P
51z) Tl T33P &HE] %ﬁg’f LaLEss, 2h<Th, v FYyr oo
< Tea, G0, gu AW BE S L IIPEDORFICIE->TLED ] tRr—kES V5Ll
DIEHD .

o FY S RRELEREORTH O XIRICENTS ‘ciciosamente’ L3 FEEZRANTYL
%. ThREEHFO (] OFFICHT 208TH 3.

Xe (v=) OEMIZEELL LHIC [ciciosamente] Se (&), XiF ce (&) KHRE
xh3. Fi~g, Xecai (l@i};) DR DIT Cecai (& ) & WY, Saxeraruru (x
Lxb33) ORDIC Saserarur%2g$€ 533) LWih. CORBEERTE0T, ‘B
B’ (Quantd) DHDREXELTH 5.
BB TIREN T % [fel TR, [se] ERFTH LS B IcH DR
B, czTHESLT (889 X (ciciosamente) | LT IMNA 2 LEBH - DI
A9 .

A Uil - 7285, ‘cicioso’ &5 EMBIRAL P A NVEEICET 2EKERAL -1
FRTEDN TV E WS TN TH A 5 h. T TIC, EILTD &S BARERR
FTHEOTREI T LITT B,

Cicioso:-+++- o que fala pronunciando o s intervocalico como z e os ss como ¢
Cicidso, adj. O que ao pronunciar o S, ou ¢ carrega a ponta da lingua contra
os dentes superiores.-----
#i#12 J.T. pA SILVA BAsTOs DICCIONARIO ETYMOLOGICO, PROSODICO E ORTHO-
GRAPHICO DA Lincua PoRTUGUEzA (2* edigdo 1928) (T} 220k, #3812 ANTONIO
DE MORAES SILVA DIccionaRIO DA LINGUA PORTUGUEZA (2* edigdo 1813) {TX1F
2R THB. CHEOAARICHEBETEILIADLIKEEMLTH S, Th o 2D8E
ZR}ITTY, cicioso’ EWVIFEMN [SSP S LS BRI S RIS - L ERZ
ETH->TVEVHITLBWPLLTHSS.
¥4 BasTos OEEEIC LI, ‘cicioso’ LT R BMoSEZpXHic, %/ SS %
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(14) d#BEAFovi7FwE

C@;ék%%bf%?C&Jfﬁé.cﬂu%é#m,ﬁ—&Z,sSw£C®%Mﬁ
%ﬁiaafwkﬁﬁmméntﬁﬁ@mcbfééw,&wm<cnm;ofﬁ$@s
%Z@&5K,%LTM%@S§C@;5K%%Téct%§fwmmd&Wﬁfmt
T EnDbh 5.
WCMwusmﬁﬁmimi%Mm&&@FS@C%%%T%ﬁ,E%%LﬁK
%tﬁwwacéjéﬁémé,chﬁ%%ﬂ%%wﬁgﬁémm%(@gﬁ)@[ﬂ#
B [ts] 2&bdimbchs 5.
L@:o@ﬁ%@iﬁ%,m%mmﬁm%éAfxb,%né%brw<6&§ic—
0®%ﬂ£5ﬁﬁ&ﬂ5.bbbﬁ%m%bf@&m%ﬁéma,iﬁﬁ@@%@@é&
B EDBROZEEMRT 2 ENTE S,

1. fcicioso’ LWV33EIZSE G DHFICET 2 EBT,

2. EHRELOWMELETICEES T 3EEED LTV

‘cicioso’ LNSFEE DL S ITRA TN T, EDu FY)r 20L& L f—Hi g
5c&mf%5.?mb5,uFUEzM@dDB$§@#~z-vﬁﬁm%ﬁ%wok
Wﬁ%ﬁi%C&%§Wt#at®T%5.%ﬂuﬁ»#ﬁW%b(ﬁw)hzi4U%
%KBU%Q@%K@T“T,:E?(ﬁﬁﬁ)?&é.%ﬂﬁﬂmmm#-z-vﬁﬁ
U:E?(Wﬁ%)@ﬁ-f-fkiﬁié.Lmbm%wusa9@¢ﬁ<ém@%
ﬂ@%m&ﬁ%f&of,ﬁw@§fcMmo®%%(%%&Lm%@fﬁ%?éﬁ;%
O LreB&Es]s 2 0 M 01 I LTRWIEEY. FREETET 215 [S] 0%
ThotEEZ 3.

81,%E@%ﬁﬁ?@FfJK%?%Eﬁéﬁbﬁ?%<C&ﬁféarkjmg
Mu[k]f@macmmmmM(ﬁ%%L@mﬁm%ra&ﬁm)Bd(%amm
Bﬂ)&%ﬁ?%iﬁw&mﬁmu,0&0%&%%%K2W3%5&5%“t%@?&
5.U]@%%K@LT,%%mT®m§®@¥®5tbm%of%%m2Mme.%
Cﬁ[k]&%%LﬂnfwéAMExéimﬁﬁmﬁfaii@ﬁ%f(E%%)%%
KZmsehid [se]l OFICH2 LB dDTHSS.

cm&ﬁm%ﬁ?acam;af,ﬁ@#ﬁ%%M%T%—mé,&mﬁﬁﬁimmu
CHT 2 b MARHMTE LS.

A FUTFROECEWN-HITFE

funFUwaEKLtvﬁ¥%(v-x-vm%%)HK%KWﬁ%ﬁotwﬁé
5b.DFUVXQ&LK~X%L®;5K%ﬁ?5C&&,%%@%%%%5?5ot
LT3l BOTHLHOMETH 3.
nFfou%®~mmzwr,BK@%%K@?%y%@ﬁwhﬁw%@;ﬁmsm
$%(W@mmmM)mw,&Lfm%.cmfxxjtmmmaaﬁ%m,upufx
DOHFEHEbRATT LS.
L@ﬁﬁmﬁiu,#-z-ywm%%ﬁ£5mmm,ﬁu<ﬁﬁ%@f-1-f&§
§T5C&%$61m5.cmc&dﬁm,ﬁﬁ@ﬁﬁ%ﬁ-X-fK%mﬁéﬁﬁmm
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(15)

ﬁ#%ﬁﬁ%fé%N%ﬁtﬁéﬁ%ﬁ@mkb§bnﬁwck%ﬁﬁgg
Lo LEds, WIFhices, ANZ20BAIZED &S B THSERSN—X
A OEHTH B LD T E3H DAL, MEORAED (WFhHrOHED) BT,
@m%%%%otm%%tbT%ﬁ?%&ﬁ?%#ﬁhthm&d%ibiibﬁw

E H b I

o RS RO Le—XORREZE LT, dit BAEOHIC, H{ TBKRIEPHEET

% - BROTEEEABT &5 BHTFIHEELTOLTREREHR L. LELHLE
5% -85, it AABSHAROBT (loFHF L OMET) HTFEELIMBNY
Bxd, 2HZHEO—HICHMNFEOEERH20HBODL, 1 MYy 20 MM
Hickd 34O RV b HVEE @hﬂi&@i?ﬂ%@f%ak@# o Ry 2EHD
v b A AEERRICHT 2 RSB 2 b0 TH - 1o piR L, BN ED S
AN (1980. 5)

[(#3%] BARBEAICRBEE

KBICBNTR, HoO0 FY X ROELA—IKR->TEE UTRY P HVEOHD S
LT oS, FATERECHRETHD, LrdAu Lb#EohiciRzoR
ﬁ%@mb&if%otﬁm%%otfééoC&%T%?%ﬂ%ia$ ZH >
HLRE¥3. T TR, ?TK%%&;ofﬁﬁénkﬁwwoéo—owﬁvﬁééf
15, AEARABNOEITICE >THETZCEICT 5.

GREBECBNTE, HIEETF »TEEHLEHNSD, THIAATOHZOR
E&bf%ibfbé.FTﬂVJ%FTﬂ%Jkéw,Fﬁ#ﬂ%J%Fﬁ%+ﬁ%J&
WSEITH S, LLEnd, chibd-THRI—cmRE [tf] 25EE U106
FOBRSEETIRELROEHATAE.

2 2 b MROFESERICE I IMABL LAY TH D, YRBERTEER LRI
mm%&a%?é.%bf—&c,&5;%@ﬁ&%¥m365%&ﬁ&mﬁ*®%%m
T T ZORRIC, WNETAERENEETECEERTHOTHS LB ONTVS.
5%V, HIEFRRORIC /t/—/ts/ ORAMNBD LD, TORRL /s/ ZbEld
DOMNEIMTH 5. .

TIRES LTHRADYRE, —RICERSLVRICEBINZ EEDN T IHEE
(# +17%) T, DXOSEEHE (yA¥%F) 2EHEWIZ0TH 552 D&, Lo
15 BESR—E S ESCH O OHITVIRY, AKEESEOEAEBICKD SN
FHhERE S0,

HARADHRICE > TDH, SO RERE LD RMICER LPTVRELERER
mmfééab,ﬁ%iﬁmﬁb<&zéaTni[ﬂ]%% E45 &H KB [s]
EBBDELLRET . YABYTELEF + THCHITEET 2RARRNR, LS
WOE D DREAFEICH D, —MHICEEEMBGRICELLY K, Wbwa [YEE] 2/
WV, 2OHTOEHLIFAHEEF +THECHPATLEIDOTH 5.
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(16) itEAZEO Y FTE

TREI LTEZDLS REM, 2 VBMTFRICHTEE F + (THICH L THRL BIE8
DPARTRIHSMMBEL LTHAET 20THS 50, TNRAAELFSOhTHhEIGE S
THITEVBHRTOREEZ R > TV THAH C L LBAT 2 L BN S, HFFEH
HEBEE LTS D 5B ICBT Lo26 2 8EMIC 50T, IBIRICET 2553
m,E&M§%f%%Lfmt&ﬁ%%ﬁﬁﬁ%%bmﬂﬁwéb%r%ﬁ%fﬁﬁié
C&Kmmﬁéﬁbtmﬁmmwa%nu5;5aﬁﬁ5$%fr&J%UElé%%b
TOBAMTHER] © 4] % [se] ERFLLSIETIHICRT 2 THASFROER
UTH%. 2D BMPOBIER, H LOELOERIM [ HIERERS | TH5C
LERMYODOBASEICL > THLVC LRYRICE S THRLVEEZL, 524t
EET v ITEEDATHALTHSS, LTDXSUMRBRD I DEEZ 3. 2 LT2
@ﬁm,OiD#ﬁ%%ﬁ&ﬁ%méﬁﬁ%«ﬁﬁbtﬁ%m,%%%fvﬁ%%%+ﬁ
BICPABEHDSBECETEMEEO TN C LEEZ 30, ZhERENETIIED -
EEZBZHBERLDOTRIZVES S b, XRRICZDRERTC L1 AT » 75k
f§®¢fw,#ﬂ@ﬁi?#ﬁ%gﬁM§%f%ﬁb1mtmeC%,L@&iﬁﬁﬁ

8

#1

#2

3
4
#5
#6

w7
&8
&9
#10
#11
®12
13

17
%18
19

SHTHEL, HAETELLTE-TVEDTHA . (1980. 8)

CO—f}R, ¥ TIckIF (1944) p. 264, p. 271, Wenck (1959) Band IV pp.113
—114, pp. 117118, 3 (1970) p. 0L &L KER SN TV 3. AWMz h b LRI
AOLZaNBRED. BBRBAELOBAFEBREMICOELBLTL LS Y, Hi
BHERCIKEE 27 T [HB) KELTR, HEAY0:HEYDKESH S fal 2 3%
bHRETH /. BLTHECHELET.

THABER TERRIM] p. 228. 2L [ ] AORL F# A BREESE 1 b
D.

EHEL (1944) p. 264 [ ] WORLV P HLEBECSOOTRE2 AL,

HART (1955), ELcock (1975) f.

ForD (1900), HART (1955) ft1.

HART (1955), ENTWISTLE (1962), SiLva NETO (1970), ELcock (1975), MAc-
PHERSON (1975) fih.

VASCONCELLOS (1901)

ENTWISTLE (1962), ELCOCK (1974), MACPHERSON (1975) .

FORD (1900) p. 91.

LiMA & BACELLAR (1783) p. 7.

‘VASCONCELLOsS (1901).

£ (1971) p. 175, COOPER (1974) p. 20.

3145155 16 £3EmAR PR AAXM] p. 229, p.637, p. 230, p.231. [ ] Wic»>
WTREZ2IREL.

HARFREMERZE MO CI5#. £/, ALLEN (1970) p. 46,

MR (1951) p. 184,

eicio” LSRR, —MICHEBERE L5 hTHD (MACHADO (1967)), %o
ﬁ%?%tC6%E%Kﬂ6®ﬁUTmbw.Mwb’&W5§t®§%®E$¢,x
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amn

R4 VED ‘ceced EVWSFEEOBMBEE, REECHESLANSEBM, ARTR
SUd7ry, BABORLICHEENGT 2MAKKE >THERELED TV LT 5.
‘cicio” LW HIEE ‘ceceio’ LN HBERVMOLRKERMZBES ~THD (FARIA
(1859), ALMEIDA & BRUNSWICK (1898), VIANA (1908) etc.), % #HAs, FHMRR A
viET [0] 2%bT ‘ceced LWIHBEELHERAULLATE2HDTHSD TEEEZ B,
to—EoXkBoBELIcEREKEZE O, TRIE, LALEXNL, SRPAX
FHrHET AHETRAEVOT, AT 20RNOBEICHESBTTHRETRZSEY

720 AURELIO (1975).

#21 A FHEAR FRAAKN] p.613. [ ] AKRDVTREZ2IKAL.

%22 zCTH, BF)FRAORBHSUEOY + 2 - VOFERBOMYHEK >TOET
BB5CLERRLEFT, 20T [l Tl [Y] KEWETE 21 dL
ARV EELTUDETELIL.

%23 WENCK (1959) 0ES5 ko, (4] OoFWic 0 & BEFE2TFICL, LEBAFT
(#+ X« VOFHE) LOMBHOMRUE THE] TH 2rdLinib.

®24” e (1970) tho e & & | VIIL

725 JAKOBSON (1968) p. 56.

426 JR@ (1960) p. T6RINE

2 & X #

ALLEN, W. SIDNEY (1970). Vox LATINA CAMBRIDGE UNIVERSITY PREsS, CAMB-
RIDGE.

ALMEIDA, FRANCISCO DE & HENRIQUE BRUNSWICK (1898). Di1ccloNARIO ILLUSTRADO
DA LINGUA PORTUGUEZA FRANCISCO PASTOR, LISBOA.

HHRFEH (1936) TERICRY 24 ToEEF ) TBE L BEXE] WmllE 1A,

AULETE, CALDAs (1888) DiccroNARI0 CONTEMPORANEO DA LINGUA PORTUGUEZA
LisBOA.

AURELIO BUARQUE DE HOLANDA FERREIRA (1975) Novo DICIONARIO DA LincuAa
PORTUGUESA EDITORA NOVA FRONTEIRA, RIO DE JANEIRO.

BARROS, JORO DE (1540) GRAMMATICA DA LINGUA PORTUGUESA REPRODUCAO
FACSIMILADA, LISBOA 1971.

COOPER, MICHAEL (1974) RODRIGUES THE INTERPRETER WEATHERHILL, NEW
York & TOKYO.

FHem (1944) (e R/AXHOe —<F§] BAEFEIRBFLER TEEZRE]
—— (1955) FRAKRCH] =&8%, Eil
—— (1971) [HEREFEZOPR]I HIR, =ZHE, R

Ercock, W.D. (1975) THE ROMANCE LANGUAGES NEW AND REVISED ED. FABER
& FABER, LONDON.

ENTWISTLE, W.J. (1962) THE SPANISH LANGUAGE 2ND ED. FABER & FABER,
LONDON.

FARIA, EDUARDO DE (1859) Novo DICCIONARIO DA LINGUA PORTUGUEZA Ri0
DE JANEIRO

FoRrD, J.D. M. (1900) ‘THE OLD SPANISH SIBILANTS' STUDIES AND NOTES IN Prr-
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(18) it B AFED 417 F3F

LOLOGY AND LITERATURE VoL. VII.

FREIRE, LAUDELINO (1940) GRANDE E Novissimo DIcioNARIO DA LINGuUA PorTU-
GUESA A NOITE, S. A. RIO DE JANEIRO

HARRIS, JAMES W. (1969) SpanisH PHONOLOGY MIT PREss, MASSACHUSETTS.

HART, THOMAS R. (1955) ‘NOTES ON SIXTEENTH-CENTURY PORTUGUESE PRONUN-
CIATION’ Worp VoL. 11. No. 3.

MRESPAS (1951) [rse) #u#E, ®i.

ik #F (1970) T3 LS LS5 TREBEX] 3.

KAMEIL, TAKASHI (1970) ‘How did the sparrow twitter in Ancient Japanese?” MEMOIRS
OF THE RESEARCH DEPARTMENT oF THE Toyo Bunko No. 28.

—— (1975) ‘How did the sparrow twitter in Ancient Japanese? (revised version)’

HirorsuBasHI JOURNAL OF ARTS AND SCIENCES VOL. 16, No. 1.

LivMA, BERNARDO DE & MELO BACELLAR (1783) GRAMMATICA PHILOSOPHICA DA
LiNnGuA PORTUGUEZA LISBOA.

Bk (1959) TER « hiic B3 2 4 THE O FM FEEEEXE] BRs4E 1 A.

MacHADO, JosE PEDRO (1967) DicroNArio ETmoLéGIco DA Lincua PorRTUGUESA
EDITORIAL CONFLUENCIA,  LISBOA.

MACPHERSON, L R. (1975) Spanis# PHONOLOGY: DESCRIPTIVE AND HistoricaL
MANCHESTER UNIVERSITY PRESS, MANCHESTER.
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